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Madhya Pradesh 

 

   

 Shri Jeetendra Singh Bundela 
 

  649 
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…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  BÉD´Éä¶SÉxÉ +ÉÉ´É®, BÉD´Éä¶SÉxÉ xÉà¤É® 281, bÉìBÉD]® ®ixÉÉ bä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ®ÉàÉÉÊBÉE¶ÉÖxÉ (SÉxnÉèãÉÉÒ): {ÉÚ´ÉÉÔ =kÉ® |Énä¶É àÉå JÉÉn BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä 12 ¤ÉVÉä àÉÉèBÉEÉ nåMÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ AäºÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉÊ®A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ®ÉàÉÉÊBÉE¶ÉÖxÉ VÉÉÒ ¶ÉÚxªÉ |Éc® àÉå +ÉÉ{É BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ ãÉä ãÉåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ®ÉàÉÉÊBÉE¶ÉÖxÉ VÉÉÒ ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{ÉBÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ +ÉÉªÉÉ cè* càÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ VÉÉÒ®Éä +ÉÉ´É® àÉå ãÉä ãÉåMÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É): +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE  BÉD´Éä¶SÉxÉ +ÉÉ´É® BÉEÉä SÉãÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉMÉc, §É−]ÉSÉÉ® 

{É® ¤ÉcºÉ +ÉÉVÉ cÉÒ ¶ÉÖâó BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* …(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉÉÊn ªÉc BÉE® nå...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI H.D. DEVEGOWDA (HASSAN): Madam, we have given notice for 

Adjournment Motion. … (Interruptions) 

SHRI GURUDAS DASGUPTA (GHATAL): We have given the notice for the 

suspension of Question Hour. Please listen to us. Please listen to all the leaders.… 

(Interruptions) 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É :  ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ cè ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

MADAM SPEAKER: All right. Let me just tell you that there is no rule for the 

Members to ask the suspension of Question Hour. However, as a special case, as I 

have done last time, I will give some time to hon. Members to speak. But, after 

that, let me run the Question Hour. 

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É =ºÉBÉEä ¤ÉÉn cÉ=ºÉ ®xÉ BÉE®xÉä nÉÒÉÊVÉAMÉÉ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   VÉ¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉÉäãÉ ãÉåMÉä iÉ¤É cÉ=ºÉ ®xÉ BÉE®xÉä àÉå BÉDªÉÉ cVÉÇ cè?  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   cÉÄ, +ÉÉ{É BÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ nåMÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  ÉÊVÉxÉBÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ cè càÉ =xÉBÉEÉä ¤ÉÖãÉ´ÉÉ ãÉäiÉä cé* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ (ÉÊ´ÉÉÊn¶ÉÉ): vÉxªÉ´ÉÉn, +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, càÉ iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉ BÉEä +ÉÆiÉ®ÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉVÉ ºÉnxÉ àÉå 

<BÉE]Â~ä cÖA cé* ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉ iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉÉå àÉå nä¶É BÉEä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ºlÉÉxÉÉå {É® VÉÉä BÉÖEU näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉÉ, ´Éc ÉËSÉiÉÉ 

{ÉènÉ BÉE®iÉÉ cè* 

 +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, §É−]ÉSÉÉ® BÉEä BÉEÉ®hÉ MÉÖººÉÉA cÖA ãÉÉäMÉ ºÉ½BÉEÉå {É® =iÉ®ä +ÉÉè® ãÉÉJÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå =iÉ®ä* 

ºÉÆiÉÉä−É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEä´ÉãÉ ABÉE cè ÉÊBÉE +ÉÉÆnÉäãÉxÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c +ÉÉËcºÉBÉE ®cÉ* ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉä cÉlÉ àÉå ÉÊiÉ®ÆMÉÉ ãÉäBÉE® +É{ÉxÉÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉEciÉä lÉä* ãÉÉäMÉ £ÉÉ®iÉ àÉÉiÉÉ BÉEÉÒ VÉªÉ ¤ÉÉäãÉ BÉE® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEciÉä lÉä* ãÉÉäMÉ ´ÉÆnäàÉÉiÉ®àÉ  BÉEÉ =nÂPÉÉä−É BÉE®BÉEä 

+É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEciÉä lÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® ªÉc BÉEc BÉE® +É{ÉxÉÉ {ÉããÉÉ xÉcÉÓ ZÉÉ½ ºÉBÉEiÉÉÒ ÉÊBÉE càÉ BÉDªÉÉ BÉE®å ªÉc iÉÉä 
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+ÉÉÆnÉäãÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉE® ®cä cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉBÉEÉÒ VÉ½ àÉå ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ §É−]ÉSÉÉ® cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) §É−]ÉSÉÉ® 

BÉEä UÉä]ä-àÉÉä]ä BÉEÉÆb iÉÉä +ÉÉàÉiÉÉè® {É® =VÉÉMÉ® cÉäiÉä ®ciÉä lÉä ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉUãÉä ABÉE ´É−ÉÇ àÉå ÉÊVÉiÉxÉä ¤É½ä BªÉÉ{ÉBÉE ºiÉ® 

{É®, ÉÊVÉiÉxÉä ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉ {É®, ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ¤É½ÉÒ ®ÉÉÊ¶É BÉEä §É−]ÉSÉÉ® BÉEä BÉEÉÆb =VÉÉMÉ® cÖA +ÉÉè® ABÉE BÉEä ¤ÉÉn ABÉE 

=VÉÉMÉ® cÉäiÉä SÉãÉä MÉA ªÉc =ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ãÉÉäMÉ ºÉ½BÉEÉå {É® =iÉ®ä cÖA cé* +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, +ÉÉn¶ÉÇ 

ºÉÉäºÉÉªÉ]ÉÒ lÉàÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉE ]Ú-VÉÉÒ +ÉÉ MÉªÉÉ, ]Ú-VÉÉÒ lÉàÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉE ºÉÉÒb¤ãªÉÚVÉÉÒ +ÉÉ MÉªÉÉ, ºÉÉÒb¤ãªÉÚVÉÉÒ lÉàÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉE 

AªÉ® <ÆÉÊbªÉÉ +ÉÉ MÉªÉÉ, AªÉ® <ÆÉÊbªÉÉ lÉàÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉE BÉEäVÉÉÒ ¤ÉäÉÊºÉxÉ +ÉÉ MÉªÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

 +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, ãÉÉäMÉ ªÉc BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ABÉE iÉ®{ÉE BÉE®Éä½Éå BÉEÉ vÉxÉ ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ¤ÉéBÉEÉå àÉå VÉàÉÉ cè +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ 

iÉ®{ÉE MÉãÉÉÒ BÉEÉÒ xÉÉãÉÉÒ +ÉÉè® MÉÉÆ´É BÉEÉ JÉ½ÆVÉÉ ¤ÉxÉ´ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉ +ÉÉ´ÉänxÉ näiÉä-näiÉä lÉBÉE VÉÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE {ÉèºÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cè, ®ÉÉÊ¶É ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cè* càÉå näJÉxÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉÉÊJÉ® ªÉc MÉÖººÉÉ 

ÉÊBÉEºÉ {É® cè +ÉÉè® <ºÉ §É−]ÉSÉÉ® BÉEä ¤ÉÉn <ºÉ +ÉÉMÉ àÉå PÉÉÒ bÉãÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ =ºÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ãÉÉäBÉE{ÉÉãÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEä 

bÅÉ{ÉD] xÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè VÉÉä ãÉSÉ® +ÉÉè® ÉÊ{ÉãÉÉÊ{ÉãÉÉ cè* ABÉE AäºÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ ÉÊVÉºÉBÉEä xÉ nÉÆiÉ cé xÉ +ÉÉÆiÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ABÉE 

AäºÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

 +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉÉn cÉäMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉBÉEä <Æ]ÅÉäbBÉD¶ÉxÉ BÉEä ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ àÉéxÉä JÉ½ä cÉäBÉE® BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ABÉEnàÉ 

ÉÊxÉ−|É£ÉÉ´ÉÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ cè* ´Éc ÉÊ¤ÉãÉ ÉÊVÉºÉBÉEä nÉªÉ®ä àÉå |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ xÉcÉÓ cé, ´Éc ÉÊ¤ÉãÉ VÉÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ¤ÉÉcÖãªÉ BÉEàÉä]ÉÒ ºÉä 

ãÉÉäBÉE{ÉÉãÉ BÉEÉä SÉÖxÉiÉÉ cè, VÉÉä ÉÊ¤ÉãÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ãÉÉäBÉE{ÉÉãÉ BÉEÉä c]ÉxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®iÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ¤ÉÉcÖãªÉ 

ÉÊVÉºÉ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå cÉäiÉÉ cè, =ºÉàÉå ÉÊ´ÉàÉiÉ BÉEÉä ÉÊBÉEºÉ iÉ®c n®ÉÊBÉExÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ªÉc àÉÖZÉºÉä VªÉÉnÉ BÉEÉèxÉ 

VÉÉxÉäMÉÉ* àÉé º´ÉªÉÆ £ÉÖBÉDiÉ£ÉÉäMÉÉÒ cÚÆ* BÉEä´ÉãÉ ´Éc BÉEàÉä]ÉÒ VÉcÉÆ càÉ iÉÉÒxÉ àÉèà¤ÉºÉÇ lÉä, ´ÉcÉÆ ÉÊ´ÉàÉiÉ BÉEÉä n®ÉÊBÉExÉÉ® BÉE®BÉEä 

ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉÉÒ´ÉÉÒºÉÉÒ BÉEÉä +É{ÉÉ<Æ] ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, =ºÉBÉEÉ |ÉiªÉFÉ |ÉàÉÉhÉ àÉé cÚÆ* |ÉvÉÉxÉ 

àÉÆjÉÉÒ, MÉßc àÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® àÉé =ºÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä ºÉnºªÉ lÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +É{ÉxÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ iÉBÉEÇºÉÆMÉiÉ ¤ÉÉiÉ BÉEciÉÉÒ 

®cÉÒ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ):  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{É ÉÊbºBÉE¶ÉxÉ 

BÉE®´ÉÉ nÉÒÉÊVÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) <xÉBÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ BÉÖEU +ÉÉè® cè +ÉÉè® ¤ÉÉiÉ BÉÖEU +ÉÉè® cÉä ®cÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : xÉÉäÉÊ]ºÉ ªÉcÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉÉå àÉå BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉä®É xÉÉäÉÊ]ºÉ ªÉcÉÒ 

cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, §É−]ÉSÉÉ® {É® ÉÊbºBÉE¶ÉxÉ ¶ÉÖ°ô BÉE®´ÉÉ nÉÒÉÊVÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : àÉä®É xÉÉäÉÊ]ºÉ ªÉcÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

lss
Cd by b1
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SHRI PAWAN KUMAR BANSAL: Let this be converted into a discussion on 

corruption under Rule 193.… (Interruptions) <xcå ¶ÉÖ°ô BÉE®xÉä nÉÒÉÊVÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉÉ{É àÉä®É xÉÉäÉÊ]ºÉ {ÉÉÊfÃA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ :  +ÉÉ{É xÉÉVÉÉªÉVÉ {ÉEÉªÉnÉ =~ÉiÉÉÒ cé* +ÉÉ{É ¤ÉÉiÉ BÉÖEU BÉEciÉÉÒ cé +ÉÉè® BÉE®iÉÉÒ BÉÖEU +ÉÉè® 

cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ  +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉä®É xÉÉäÉÊ]ºÉ BÉDªÉÉ cè?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ :  àÉèbàÉ, àÉé ªÉcÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ fÆMÉ ºÉä xÉcÉÓ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE MÉãÉiÉ 

¤ÉÉiÉ BÉE®å*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc ¤ÉÉiÉ AäºÉÉÒ cè -- ‘xÉ VÉÉxÉä BÉEèºÉä ªÉc ÉÊnãÉ ¤ÉcãÉÉiÉä cé, VÉÉä JÉÖn xÉcÉÓ ºÉàÉZÉä +ÉÉè®Éå BÉEÉä 

ºÉàÉZÉÉiÉä cé*’...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É àÉä®ä xÉÉäÉÊ]ºÉ BÉEÉÒ £ÉÉ−ÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä {ÉfÃ´ÉÉ 

nÉÒÉÊVÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ :  àÉèbàÉ, àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä +É£ÉÉÒ BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ +É{ÉxÉÉÒ º{ÉÉÒSÉ SÉÉãÉÚ 

®JÉå, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É <ºÉÉÒ BÉEÉä ABÉEnàÉ ÉÊxÉªÉàÉ 193 àÉå BÉEx´É]Ç BÉE®BÉEä §É−]ÉSÉÉ® {É® ABÉE ®èMÉÖãÉ® ÉÊb¤Éä] ¶ÉÖ°ô BÉE®´ÉÉ 

nÉÒÉÊVÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc xÉcÉÓ ÉÊBÉE ªÉä BÉÖEU BÉEc nåMÉä* ABÉE VÉMÉc BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ºÉÉiÉ VÉMÉc <xÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®å cé* 

<xÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®Éå àÉå BÉEcÉÆ, BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè, =ºÉBÉEÉ ÉÊVÉµÉE xÉcÉÓ BÉE® ®cÉÒ cé* ªÉc ÉÊnJÉÉ ®cÉÒ cé ÉÊBÉE ªÉcÉÆ cÉä ®cÉ 

cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉä®É xÉÉäÉÊ]ºÉ {ÉcãÉä <xcå {ÉfÃ´ÉÉ nÉÒÉÊVÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ : gÉÉÒ ªÉänªÉÖ®{{ÉÉ BÉEÉ BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ, =kÉ®ÉJÉÆb àÉå BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè, =xÉBÉEÉ ÉÊVÉµÉE xÉcÉÓ BÉE® 

®cÉÒ cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) AäºÉÉ xÉcÉÓ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉä®ä xÉÉäÉÊ]ºÉ BÉEÉ BÉEx]é] <xcå {ÉfÃ´ÉÉ nÉÒÉÊVÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ :  àÉèbàÉ, <xcÉåxÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ BÉÖEU +ÉÉè® ÉÊnªÉÉ lÉÉ* xÉÉäÉÊ]ºÉ ªÉc ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä ÉÊ´ÉBÉE] 

ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉènÉ cÖ<Ç cè...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉ ºÉÉäSÉ ®cä lÉä...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  càÉ ÉÊxÉªÉàÉ 193 BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ÉÊbºBÉE¶ÉxÉ ¶ÉÖ°ô BÉE® ãÉäiÉä cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ :  àÉèbàÉ, ªÉc iÉÉä {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ÉÊ{ÉEiÉ®iÉ BÉEä iÉciÉ ¤ÉÉiÉ cÉä ®cÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :   +ÉÉ{É ÉÊxÉªÉàÉ 193 BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ªÉc ÉÊbºBÉE¶ÉxÉ ãÉä ãÉÉÒÉÊVÉA* =ºÉàÉå ºÉ¤É {ÉÉ]ÉÔVÉ BÉEÉ  

{ÉÉ]ÉÔÉÊºÉ{Éä¶ÉxÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* 
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…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : xÉcÉÓ, àÉä®É xÉÉäÉÊ]ºÉ BÉEä´ÉãÉ |É¶xÉ BÉEÉãÉ ºlÉMÉxÉ BÉEÉ cè +ÉÉè® àÉä®ä xÉÉäÉÊ]ºÉ àÉå ªÉc BÉEx]é] cè* 

+ÉÉ{É àÉä®ä xÉÉäÉÊ]ºÉ BÉEÉ BÉEx]é] =xcå {ÉfÃBÉE® ¤ÉiÉÉ nÉÒÉÊVÉA* ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉÉå àÉå VÉÉä PÉ]xÉÉAÆ PÉ]ÉÒ cé, àÉéxÉä BÉEä´ÉãÉ 

=ºÉBÉEä >ó{É® xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ :  àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ {ÉfÃ näiÉÉ cÚÆ -- ‘nä¶É àÉå ¤ÉcÖiÉ ÉÊ´ÉBÉE] {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉä 

®cÉ cè* ãÉÉJÉÉå ãÉÉäMÉ ºÉ½BÉEÉå {É® =iÉ® ®cä cé* àÉé +ÉÉVÉ |É¶xÉ BÉEÉãÉ ºlÉÉÊMÉiÉ BÉE®BÉEä <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä =~ÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ 

cÚÆ*’ +ÉÉ{É ¤ÉÉiÉ BÉÖEU +ÉÉè® BÉEc ®cÉÒ cé, xÉÉäÉÊ]ºÉ BÉÖEU +ÉÉè® cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ +ÉÆiÉ® cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : àÉé ªÉcÉÒ ÉÊ´É−ÉªÉ =~ÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ :  àÉèbàÉ, càÉå JªÉÉãÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEcåMÉÉÒ ÉÊBÉE BÉEèºÉä <ºÉä ºÉÖãÉZÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ 

cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉcÉÆ ÉÊºÉ{ÉEÇ ´ÉcÉÒ =ÆMÉãÉÉÒ =~É<Ç VÉÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® MÉãÉiÉ =~É<Ç VÉÉ ®cÉÒ cè* àÉéxÉä VÉÉä BÉEcÉ 

lÉÉ, àÉé ´ÉcÉÒ ÉÊ{ÉE® nÉäc®É ®cÉ cÚÆ -- ‘xÉ VÉÉxÉä BÉEèºÉä ªÉc ÉÊnãÉ ¤ÉcãÉÉiÉä cé, VÉÉä JÉÖn xÉcÉÓ ºÉàÉZÉä, +ÉÉè®Éå BÉEÉä 

ºÉàÉZÉÉiÉä cé*’ ªÉc BÉDªÉÉ BÉE® ®cÉÒ cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record. 

(Interruptions) …∗ 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉä®É |É¶xÉ BÉEÉãÉ ºlÉMÉxÉ BÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É ºÉ¤É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ :  +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉä®É |É¶xÉ BÉEÉãÉ BÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ, VÉÉä {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉÉå àÉå 

ÉÊxÉÉÌàÉiÉ cÖ<Ç cè, =ºÉ {É® cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ, JÉÉtÉ |ÉºÉÆºBÉE®hÉ =tÉÉäMÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå 

®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ c®ÉÒ¶É ®É´ÉiÉ):   +ÉÉ{É ÉÊxÉªÉàÉ 193 BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ <ºÉ {É® ¤ÉcºÉ ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒÉÊVÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉÉ{É ®äMÉÖãÉ® ÉÊb¤Éä] ºÉä BÉDªÉÉå £ÉÉMÉ ®cä cé? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ : +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, àÉä®É xÉÉäÉÊ]ºÉ, ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉÉå àÉå VÉÉä {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ ÉÊxÉÉÌàÉiÉ cÖ<Ç cè, =ºÉ {É® 

cè* <ºÉÉÊãÉA àÉéxÉä |É¶xÉ BÉEÉãÉ ºlÉMÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ* ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉÉå àÉå ÉÊVÉºÉ {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÖ+ÉÉ cè, 

=ºÉ {É® àÉé ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ cÚÆ* càÉ §É−]ÉSÉÉ® {É® SÉSÉÉÇ BÉE®åMÉä* +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÉVÉ §É−]ÉSÉÉ® {É® SÉSÉÉÇ ¶ÉÖ°ô BÉE®xÉÉÒ cè, 

iÉÉä +ÉÉVÉ 12 ¤ÉVÉä ¶ÉÖ°ô BÉE® nÉÒÉÊVÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉMÉ® BÉEãÉ BÉE®xÉÉÒ cè, iÉÉä BÉEãÉ ÉÊxÉªÉàÉ 193 BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ 

                                                 
∗ Not recorded.  
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§É−]ÉSÉÉ® {É® SÉSÉÉÇ ¶ÉÖ°ô BÉE® nÉÒÉÊVÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä bÉì. VÉÉä¶ÉÉÒ §É−]ÉSÉÉ® BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉåMÉä* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É ªÉÉÊn ªÉc SÉSÉÉÇ +ÉÉVÉ 12 ¤ÉVÉä ¶ÉÖ°ô BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, iÉÉä 12 ¤ÉVÉä BÉE® ãÉÉÒÉÊVÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉMÉ® BÉEãÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, iÉÉä BÉEãÉ BÉE® ãÉÉÒÉÊVÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉä®É |É¶xÉ BÉEÉãÉ ºlÉMÉxÉ BÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ,  ÉÊ{ÉUãÉä 

iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉÉå àÉå VÉÉä {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ ÉÊxÉÉÌàÉiÉ cÖ<Ç cè, =ºÉ {É® cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  càÉxÉä °ôÉËãÉMÉ nä nÉÒ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

MADAM SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at 12 o’clock. 
 

11.11 hrs  

The Lok Sabha then adjourned till Twelve  
of the Clock. 
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12.00 hrs 

The Lok Sabha re-assembled at Twelve of the Clock. 

 (Madam Speaker in the Chair) 

 

PAPERS LAID ON THE TABLE 

MADAM SPEAKER: Now, the Papers to be laid on the Table of the House. Item 

No. 2, Kumari Selja. 

… (Interruptions) 

THE MINISTER OF HOUSING AND URBAN POVERTY ALLEVIATION 

AND MINISTER OF CULTURE (KUMARI SELJA): I beg to lay on the Table:- 

(1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

National Council of Science Museums, Kolkata, for the year 2009-2010, 

alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the National Council of Science Museums, 

Kolkata, for the year 2009-2010.  

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 

laying the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT-4952/15/11) 

(3) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Lakshadweep Building Development Board, Kavarati, for the year 2009-

2010, alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Lakshadweep Building Development 

Board, Kavarati, for the year 2009-2010.  

(4)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (3) above. 

(Placed in Library, See No. LT-4953/15/11) 
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THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF CONSUMER AFFAIRS, 

FOOD AND PUBLIC DISTRIBUTION (PROF. K.V. THOMAS): I beg to lay on 

the Table:- 

(1) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (4) of Section 52 of the Legal Metrology Act, 2009:- 

(i)      The Legal Metrology (Packaged Commodities) (Amendment) Rules, 

2011 published in Notification No. G.S.R. 318(E) in Gazette of India 

dated the 13th April, 2011. 

(ii)      G.S.R.317(E) published in Gazette of India dated 13th April,  2011,   

containing corrigendum to the Notification No. G.S.R. 71(E) dated 7th 

February, 2011. 

(iii) The Legal Metrology (Packaged Commodities) Rules, 2011 published 

in Notification No. G.S.R. 202(E) in Gazette of India dated the 9th 

March, 2011. 

(Placed in Library, See No. LT-4954/15/11) 

 

 (2) A copy of the Consumer Protection (Second Amendment) Rules, 2011 

(Hindi and English versions) published in Notification No. G.S.R. 559(E) in 

Gazette of India dated the 21st July, 2011 under sub-section (1) of Section 31 of 

the Consumer Protection Act, 1986. 

(Placed in Library, See No. LT-4955/15/11) 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF HOME AFFAIRS (SHRI 

MULLAPPALLY RAMACHANDRAN): I beg to lay on the Table:- 

(1) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the Port 

Blair Municipal Council, Port Blair, for the year 1998-1999, together with 

Audit Report thereon.  

(Placed in Library, See No. LT-4956/15/11) 

 



23.08.2011  
  

15

(2) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the Port 

Blair Municipal Council, Port Blair, for the year 1999-2000, together with 

Audit Report thereon.  

(Placed in Library, See No. LT-4957/15/11) 

 

(3) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the Port 

Blair Municipal Council, Port Blair, for the year 2000-2001, together with 

Audit Report thereon.  

(Placed in Library, See No. LT-4958/15/11) 

 

(4) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the Port 

Blair Municipal Council, Port Blair, for the year 2001-2002, together with 

Audit Report thereon.  

(Placed in Library, See No. LT-4959/15/11) 

 

(5) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the Port 

Blair Municipal Council, Port Blair, for the year 2002-2003, together with 

Audit Report thereon.  

(Placed in Library, See No. LT-4960/15/11) 

 

(6) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the Port 

Blair Municipal Council, Port Blair, for the year 2003-2004, together with 

Audit Report thereon.  

(Placed in Library, See No. LT-4961/15/11) 

 

(7) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the Port 

Blair Municipal Council, Port Blair, for the year 2004-2005, together with 

Audit Report thereon.  

(Placed in Library, See No. LT-4962/15/11) 
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(8) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the Port 

Blair Municipal Council, Port Blair, for the year 2005-2006, together with 

Audit Report thereon.  

(Placed in Library, See No. LT-4963/15/11) 

 

(9)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at item No. (1) to (8) above. 

(Placed in Library, See No. LT-4963-A/15/11) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF FINANCE (SHRI S.S. 

PALANIMANICKAM): On behalf of Shri Namo Narain Meena, I beg to lay on 

the Table  a copy each of the following papers (Hindi and English versions) under 

article 151(1) of the Constitution:- 

(i) Report of the Comptroller and Auditor General of India, Union 

Government (No.10 of 2011-12)- Scientific Departments- Performance 

Audit of Role of Tea Board in Tea Development in India, Ministry of 

Commerce and Industry for the year ended March, 2009. 

(Placed in Library, See No. LT-4964/15/11) 

 

(ii) Report of the Comptroller and Auditor General of India, Union 

Government (No.12 of 2011-12)- Direct Taxes - Business of Civil 

Construction  for the year ended March, 2010. 

(Placed in Library, See No. LT-4965/15/11) 

 

(iii) Report of the Comptroller and Auditor General of India, Union 

Government (No.PA 14 of 2011-12) -Railways – Performance Audit   for 

the year ended March, 2010. 

(Placed in Library, See No. LT-4966/15/11) 
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(iv) Report of the Comptroller and Auditor General of India, Union 

Government (No.15 of 2011-12) –Indirect Taxes- Service Tax and Customs 

– Performance Audit -Service Tax on Banking and other Financial Services 

and Duty Drawback Scheme for the year ended March, 2010. 

(Placed in Library, See No. LT-4967/15/11) 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF URBAN 

DEVELOPMENT (PROF. SAUGATA ROY): I beg to lay on the Table:- 

(1) A copy of the Memorandum of Understanding (Hindi and English versions) 

between the National Buildings Construction Corporation Limited and the 

Ministry of Urban Development for the year 2011-2012.  

(Placed in Library, See No. LT-4968/15/11) 

 

(2) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) regarding 

allotments made under 5% Discretionary Quota in accordance with the 

guidelines issued vide Directorate of Estates O.M. No. 12035/2/97-

POL.II(Pt.II) dated 17.11.1997 for the year ending 31st December, 2010. 

(Placed in Library, See No. LT-4969/15/11) 

 

 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF HOME AFFAIRS      

(SHRI JITENDRA SINGH): I beg to lay on the Table:- 

(1) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (3) of Section 22 of the Central Industrial Security Force Act, 

1968:- 

(i)  The Central Industrial Security Force (Group “A” and “B” Civilian 

Gazetted Posts) Recruitment Amendment Rules, 2011 published in 

Notification No. G.S.R. 438(E) in Gazette of India dated the 8th June, 2011. 
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(ii) The Central Industrial Security Force, Group “A” Fire Cadre Posts 

Recruitment (Amendment) Rules, 2011  published in Notification No. 

G.S.R. 253(E) in Gazette of India dated the 24th March, 2011. 

(Placed in Library, See No. LT-4970/15/11) 

 

(2)    A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions)  

under sub-section (3) of Section 155 of the Sashastra Seema Bal Act, 

2007:- 

(i) The Sashastra Seema Bal Combatised (General Duty) Group ‘C’ 

posts Recruitment Rules, 2011 published in Notification No. G.S.R. 

489(E) in Gazette of India dated the 27th June, 2011. 

(ii) The Sashastra Seema Bal Head Constable, Group ‘C’ Combatised 

(Non Gazetted) Motor Transport and Mechanic Cadre posts 

Recruitment Rules, 2011 published in Notification No. G.S.R. 

300(E) in Gazette of India dated the 5th April, 2011. 

(iii) The Ministry of Home Affairs, Sashastra Seema Bal Group ‘B’ 

Combatised (Non-Gazetted) Para-Veterinary Post Recruitment 

Rules, 2011 published in Notification No. G.S.R. 440(E) in Gazette 

of India dated the 8th June, 2011. 

(Placed in Library, See No. LT-4971/15/11) 

 

(3)    A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (3) of Section 141 of the Border Security Force Act, 

1968:- 

(i) The Border Security Force, Combatised Assistant Sub-Inspector 

(Steno) and Head Constable (Ministerial), Recruitment Rules, 2011 

published in Notification No. G.S.R. 120 in Gazette of India dated 

the 9th April, 2011. 
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(ii) The Border Security Force, Electronic Data Processing, Principal 

System Analyst/Deputy Inspector General and 

Programmer/Assistant Commandant Recruitment Rules, 2011 

published in Notification No. G.S.R. 335(E) in Gazette of India 

dated the 21st April, 2011. 

(Placed in Library, See No. LT-4972/15/11) 

 

(4)    A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

under sub-section (3) of Section 156 of the Indo-Tibetan Border Police Act, 

1992:- 

(i) The  Indo-Tibetan Border Police Force, Combatant Ministerial and 

Combatant Stenographer Cadre Group ‘B’ and Group ’C’ posts 

Recruitment (Amendment) Rules, 2011 published in Notification 

No. G.S.R. 392(E) in Gazette of India dated the 20th May, 2011. 

(ii) The  Indo-Tibetan Border Police Force, Assistant Commandant 

(Office) and Assistant Commandant (Staff Officer) (Group ‘A’ 

Posts) Recruitment Amendment Rules, 2011 published in 

Notification No. G.S.R. 393(E) in Gazette of India dated the 20th 

May, 2011. 

(iii) G.S.R. 391(E) in Gazette of India dated the 20th May, 2011, 

containing corrigendum to the Notification No. G.S.R. 1019(E) 

dated 28th December, 2010. 

(iv) The Indo-Tibetan Border Police Force, Engineering Cadre, (Group 

‘A’ Posts) Recruitment Rules, 2011 published in Notification No. 

G.S.R. 411(E) in Gazette of India dated the 27th May, 2011. 

(v) The  Indo-Tibetan Border Police Force, Para Medical Cadre, (Group 

‘A’, ‘B’ and ‘C’ Posts) Amendment Recruitment Rules, 2011 

published in Notification No. G.S.R. 412(E) in Gazette of India 

dated the 27th May, 2011. 
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(vi) The Indo-Tibetan Border Police Force, Group ‘A’ (Gazetted) 

Ministerial Posts Recruitment Rules, 2011 published in Notification 

No. G.S.R. 206(E) in Gazette of India dated the 10th March,  2011. 

(5) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at item No. (vi) of (4) above. 

(Placed in Library, See No. LT-4973/15/11) 

 

MADAM SPEAKER: Item No. 8, Shri Basudeb Acharia -- not present. 

       Shri Hukmadeo Narayan Yadav -- not present. 

       Item No. 9, Shri Ajay Maken. 

 

12.02 hrs. 
 
STATEMENT CORRECTING REPLY TO UNSTARRED QUESTION NO. 3018 

DATED 15.03.2011 REGARDING INNOVATIVE COURSE FOR YOUTH 
ALONGWITH  REASONS FOR DELAY ∗ 

 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF YOUTH AFFAIRS AND 

SPORTS (SHRI AJAY MAKEN): I beg to lay a statement to correct the reply of 

Part (a) to (d) to the Lok Sabha Unstarred Question No. 3018 answered on 

15.03.2011 regarding "Innovative Course for Youth" as follows: 

Part of the question answered For Read 

Part (a) to (d) These programmes are: Rajiv Gandhi National 
Institute of Youth 
Development have 
developed structure of the 
following courses apart from 
the existing courses: 

The reason for delay: 
 

 

                                                 
∗ Laid on the Table and also placed in Library, See No. LT-4974/15/11. 
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The error in the above mentioned question's reply was noticed after 

replying the question in the Lok Sabha. The correction could not be carried out as 

the Budget Session was over almost immediately. 

The inconvenience caused is regretted. 



23.08.2011  
  

22

12.03 hrs. 

MATTERS UNDER RULE 377 ∗ 

 

MADAM SPEAKER: Hon. Members, the matters under Rule 377 shall be laid on 

the Table of the House. Hon. Members may send slips immediately at the Table of 

the House as per practice. 

 

(i)Need to expedite approval for four laning of stretch of  
N.H. 17 between Poladpur and Patradevi in Maharashtra 

 
SHRI NILESH NARAYAN RANE (RATNAGIRI-SINDHUDURG): I would 

draw the attention of the Minister of Road Transport and Highways on the 

problems faced by citizens regarding National Highway No. 17 running through 

the State of Maharashtra. 

 The NH-17 which passes through three districts of Maharasthra in Konkan 

region and has a length of 578 Kms  is the main artery and backbone of economy 

of Raigad, Ratnagiri and Sindhudurga districts. Presently this road is of only two 

lanes. Expansion of NH-17 to four lanes has been  sanctioned for the stretch 

between Panvel and Poladpur. The remaining part of NH-17 runs from Poladpur to 

Patradevi through Maharashtra. Expansion to four lanes from Poladpur to 

Patradevi is still under consideration. 

 During the year 2009-2010, 2357 accidents were reported on this NH 

running through Maharashtra and 517 passengers were reported dead and 1,778 

were seriously injured. The stretch between Poladpur and Patradevi is notorious 

for its blind spots and very narrow stretches. Urgent attention is needed to 

maintain the National Highway in perfect order to avert accidents. 

 I request the Hon’ble Minister to look into the matter immediately and 

expedite approval for expansion of the stretch between Poladupur and Patradevi of 

NH-17 at the earliest.                          
                                                 
∗ Treated as laid on the Table.  
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(ii)Need to provide option of learning in mother tongue/regional language to 

students in Kendriya Vidyalayas 

 

gÉÉÒ xÉÉ®ÉªÉhÉ ÉËºÉc +ÉàÉãÉÉ¤Éä (®ÉVÉMÉfÃ):  {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ÉÊcxnÉÒ ®É−]Å£ÉÉ−ÉÉ BÉEä °ô{É àÉå {ÉfÃxÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE cè iÉlÉÉ ®ÉVªÉÉå 

àÉå ÉÊcxnÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ABÉE +ÉxªÉ FÉäjÉÉÒªÉ £ÉÉ−ÉÉ ÉÊ´ÉBÉEã{É BÉEä °ô{É àÉå UÉjÉ BÉEÉÒ °ôÉÊSÉ +ÉxÉÖºÉÉ® {ÉfÃxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ 

£ÉÉÒ cè*  {É®xiÉÖ BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå àÉå BÉEFÉÉ 1 ºÉä 8 iÉBÉE 3 £ÉÉ−ÉÉ ÉÊcxnÉÒ, +ÉÆOÉäVÉÉÒ A´ÉÆ ºÉÆºBÉßEiÉ iÉlÉÉ BÉDFÉÉ 9 ºÉä 

11 iÉBÉE BÉEä´ÉãÉ 2 £ÉÉ−ÉÉ ÉÊcxnÉÒ A´ÉÆ +ÉÆOÉäVÉÉÒ {ÉfÃÉxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè* 

 £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå =ÉÎããÉÉÊJÉiÉ +ÉxªÉ £ÉÉ−ÉÉAÆ VÉèºÉä {ÉÆVÉÉ¤ÉÉÒ, iÉÉÊàÉãÉ, BÉExxÉ½, iÉäãÉÖMÉÚ, ¤ÉÉÆMÉãÉÉ, =nÇÚ, 

MÉÖVÉ®ÉiÉÉÒ, àÉ®É~ÉÒ +ÉÉÉÊn BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ºÉÆMÉ~xÉ ´ÉèBÉEÉÎã{ÉBÉE £ÉÉ−ÉÉ SÉªÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® UÉjÉÉå 

BÉEÉä xÉcÉÓ näiÉÉ cè* 

 <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® ®ÉVªÉÉå àÉå ºÉ´ÉÇÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ BÉEä iÉciÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ ÉẾ É£ÉÉMÉ xÉä 

®É−]Å£ÉÉ−ÉÉ ÉÊcxnÉÒ BÉEä +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ 1 +ÉxªÉ FÉäjÉÉÒªÉ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä ´ÉèBÉEÉÎã{ÉBÉE °ô{É ºÉä UÉjÉ uÉ®É ãÉäxÉä BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEã{É JÉÖãÉÉ 

®JÉÉ cè, =ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ºÉÆMÉ~xÉ uÉ®É £ÉÉÒ BÉEFÉÉ 1 ºÉä 8 iÉBÉE VÉÉä 3 £ÉÉ−ÉÉAÆ {ÉfÃÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cé, 

=xÉàÉå ºÉä ABÉE £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEã{É UÉjÉ BÉEä ÉÊ´É´ÉäBÉE {É® SÉªÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ®JÉÉ VÉÉªÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE FÉäjÉÉÒªÉ £ÉÉ−ÉÉ =ºÉ FÉäjÉ 

BÉEÉÒ ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE ÉÊ´É®ÉºÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè iÉlÉÉ UÉjÉ +É{ÉxÉÉÒ FÉäjÉÉÒªÉ £ÉÉ−ÉÉ àÉå |ÉÉªÉ& +É{ÉxÉä PÉ® {ÉÉÊ®´ÉÉ® ´É ºÉàÉÉVÉ àÉå ¤ÉÉiÉå 

BÉE®iÉÉ cè iÉlÉÉ {ÉÉÒÉÊfÃªÉÉå ºÉä SÉãÉÉÒ +ÉÉ ®cÉÒ ÉÊ´É®ÉºÉiÉ ºÉä +É´ÉMÉiÉ cÉäiÉÉ cè*  ªÉÉÊn BÉEäxpÉÒªÉ ÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ºÉÆMÉ~xÉ BÉEFÉÉ 8 

iÉBÉE £ÉÉ−ÉÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEã{É àÉå FÉäjÉÉÒªÉ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä UÉjÉ BÉEÉÒ °ôÉÊSÉ +ÉxÉÖºÉÉ® SÉªÉxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® näMÉÉ iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ cÉÒ 

càÉÉ®ÉÒ {ÉÉÒÉÊfÃªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ´É®ÉºÉiÉ £ÉÉÒ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ {ÉÉÒÉÊfÃªÉÉå iÉBÉE ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ®c ºÉBÉEäMÉÉÒ* 
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(iii)Need to provide houses to poor and homeless people belonging to General 

Category under Indira Awas Yojana 

 

®ÉVÉBÉÖEàÉÉ®ÉÒ ®ixÉÉ ÉËºÉc (|ÉiÉÉ{ÉMÉfÃ): +ÉÉ´ÉÉºÉ VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉ +ÉÉÊ£ÉxxÉ +ÉÆMÉ cè*  ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ +ÉÉ´ÉÉºÉ xÉcÉÓ cè 

=xÉBÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ABÉE iÉ®c ºÉä xÉÉ®BÉEÉÒªÉ ¤ÉxÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ºÉÉ®ä ®ÉºiÉä ¤ÉÆn ®ciÉä cé*  OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå 

ºÉ®BÉEÉ® <ÉÎxn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä uÉ®É MÉ®ÉÒ¤É +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ A´ÉÆ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉÉ´ÉÉºÉ 

={ÉãÉ¤vÉ BÉE®´ÉÉ ®cÉÒ cè*  MÉÉÆ´É àÉå ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉAÆ cé, ÉÊ´ÉBÉEãÉÉÆMÉ ãÉÉäMÉ +ÉÉè® ºÉÉàÉÉxªÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEä MÉßcÉẾ ÉcÉÒxÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® £ÉÉÒ cé; 

{É®xiÉÖ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉÉÊxÉnæ¶ÉÉå BÉEä BÉEÉ®hÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉ cè*  MÉÉÆ´É 

BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä BÉE£ÉÉÒ BÉE£ÉÉ® ¤ÉÉfÃ A´ÉÆ +ÉÉMÉVÉxÉÉÒ BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä +ÉÉ´ÉÉºÉ ¤É¤ÉÉÇn cÉä VÉÉiÉä cé +ÉÉè® =xcå ÉÊ¤ÉxÉÉ PÉ® 

BÉEä +É{ÉxÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä JÉäiÉ àÉå ªÉÉ ºÉ½BÉE {É® MÉÖVÉÉ®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉVÉ¤ÉÚ® cÉäxÉÉ {É½iÉÉ cè A´ÉÆ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ +ÉxÉÖ¶ÉÆºÉÉ 

BÉEÉä ÉÊVÉãÉÉ |É¶ÉÉºÉxÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cè*  cÉãÉÉÆÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊxÉªÉàÉ ¤ÉxÉÉ ®JÉå cé ÉÊBÉE ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉÒ 

ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶É {É® MÉcxÉiÉÉ ºÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA {É®xiÉÖ AäºÉÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* 

 ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉÉfÃ A´ÉÆ +ÉÉMÉVÉxÉÉÒ BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ ºÉä ºÉÉàÉÉxªÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEä +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEä ¤É¤ÉÉÇn cÉäxÉä 

{É® =xcå <ÉÎxn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÉ´ÉÉºÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® MÉÉÆ´É BÉEÉÒ ºÉÉàÉÉxªÉ 

VÉÉÉÊiÉ BÉEÉÒ MÉ®ÉÒ¤É ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ A´ÉÆ MÉ®ÉÒ¤É ÉÊ´ÉBÉEãÉÉÆMÉ BÉEÉä <ÉÎxn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA ÉÊn¶ÉÉÉÊxÉnæ¶ÉÉå àÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 
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(iv) Need to provide financial assistance to the Boat Racing Associations in 
Kerala 

 
SHRI KODIKKUNNIL SURESH (MAVELIKKARA): Kerala boat race is a 

yearly event that takes place in the month of August or September in Alapuzza. 

Representing the unique cultural heritage and traditional legacy of Kerala, the boat 

race is one of the exciting socio-cultural events of the State. 

 The most impressive of all the boat races of Kerala is the snake Boat Race, 

which is commonly referred to as Chundavallams. The brilliant performance of the 

rowers portays the inherent sporting zeal and sportsman spirit of the local 

inhabitants of the southern State of India. Our former Prime Minister  

Late Pandit Jawaharlal Nehru was so impressed with the Snake Boat Race of 

Kerala that he awarded the Nehru Trophy to the winners. Till today, the winners of 

the Snake Boat race is awarded the coveted Nehru Trophy. 

 Thousands of participants participate in Boat Racing in Kerala. It also 

attracts tourists, domestic and foreigners, in large number. In fact, during the 

months of boat racing, Kerala becomes a hotspot of communal harmony, 

secularism and national integrity since people from all sections of the society 

participate in the Boat Racings. 

 At present, the Government of India is not extending any financial 

assistance or grant-in-aid for the Kerala Boat Club Racings. The Kerala Boat Club 

Associationn has been demanding the staus of sportspersons to the boat Racers 

since it is a sporting event. Every year, the Organising Committees incur huge 

financial losses since they are unable to meet the financial aspect of the Boat 

Races. The Boat Racing Associations have been demanding grant of financial 

assistance for a long time. 

 I, therefore, request the Government of India to provide financial assistance 

to the Boat Racing Associations in order to encourage Boat Racing in Kerala. 
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(v)Need to provide relief to the people affected due to flood in Shrawasti 

Parliamentary Constituency, Uttar Pradesh 

 

bÉì. ÉÊ´ÉxÉªÉ BÉÖEàÉÉ® {ÉÉhbäªÉ (gÉÉ´ÉºiÉÉÒ): àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä VÉxÉ{Én gÉÉ´ÉºiÉÉÒ A´ÉÆ 

¤ÉãÉ®ÉàÉ{ÉÖ® àÉå +ÉÉÊiÉ´ÉßÉÎ−] A´ÉÆ ®É{iÉÉÒ xÉnÉÒ BÉEÉÒ BÉE]ÉxÉ ºÉä =i{ÉxxÉ ÉÊ´É£ÉÉÒÉÊ−ÉBÉEÉ ºÉä +ÉºiÉ-BªÉºiÉ VÉxÉàÉÉxÉºÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ 

BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  VÉxÉ{Én gÉÉ´ÉºiÉÉÒ A´ÉÆ ¤ÉãÉ®ÉàÉ{ÉÖ® BÉEä ºÉèBÉE½Éå MÉÉÆ´É ®É{iÉÉÒ xÉnÉÒ BÉEÉÒ iÉ¤ÉÉcÉÒ ºÉä 

|É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cé*  ®É{iÉÉÒ xÉnÉÒ BÉEÉ »ÉÉäiÉ xÉä{ÉÉãÉ cè iÉlÉÉ ªÉc xÉä{ÉÉãÉ ºÉä BÉEãÉBÉEãÉ´ÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ãÉFàÉhÉ{ÉÖ® ¤Éè®ÉVÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ 

àÉå +ÉÉiÉÉÒ cè*  VÉxÉ{Én gÉÉ´ÉºiÉÉÒ BÉEä ¤ãÉÉìBÉE VÉàÉÖxÉcÉ àÉå ÉÎºlÉiÉ VÉMÉ{ÉiÉÉÒ nä´ÉÉÒ àÉÉÎxn® A´ÉÆ =ºÉÉÒ ºÉä ºÉ]É OÉÉàÉ ¤ÉÉ°ô, 

àÉ®PÉ]{ÉÖ®´ÉÉ àÉå xÉnÉÒ BÉEÉ BÉE]ÉxÉ iÉäVÉÉÒ ºÉä VÉÉ®ÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ´ÉBÉDiÉ BÉEÉä<Ç ¤É½É cÉnºÉÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè*  ¤ãÉÉìBÉE 

VÉàÉÖxÉcÉ BÉEÉ ABÉE +ÉxªÉ OÉÉàÉ ´ÉÉÒ®{ÉÖ®ãÉÉèÉÊBÉEcÉ BÉEä iÉÉÒxÉ àÉVÉ®Éä àÉå ºÉä ABÉE àÉVÉ®É ®É{iÉÉÒ xÉnÉÒ àÉå VÉãÉàÉMxÉ cÉä SÉÖBÉEÉ 

cè A´ÉÆ nÚºÉ®ä àÉVÉ®ä BÉEä {ÉÉÆSÉ PÉ® xÉnÉÒ àÉå ºÉàÉÉÉÊciÉ cÉä SÉÖBÉEä cé* 

 VÉxÉ{Én ¤ÉãÉ®ÉàÉ{ÉÖ® BÉEä ¤ãÉÉìBÉE ¤ÉãÉ®ÉàÉ{ÉÖ® àÉå OÉÉàÉ VÉMÉncÉÒ, VÉ¤ÉncÉ, ÉÊºÉàÉ®cxÉÉ, SÉÉèBÉEÉBÉEãÉÉ, BÉE®àÉcxÉÉ, 

¤ÉäãÉcÉ, ¤ÉäãÉ´ÉÉ, ºÉÖãÉiÉÉxÉVÉÉäiÉ A´ÉÆ ¤ãÉÉìBÉE c®èªÉÉ ºÉiÉPÉ®´ÉÉ BÉEä ¤ÉäãÉÉ, ¤ÉäãÉÉÒ, MÉÉäb´ÉÉ BÉEÉ {ÉÖ®´ÉÉ - ºÉÉÉÊc¤ÉÉxÉMÉ®, 

MÉÆMÉÉ´ÉJ¶É £ÉÉMÉ½, SÉÉèBÉEÉJÉÖnÇ, ZÉÉècxÉÉ <iªÉÉÉÊn OÉÉàÉ xÉnÉÒ BÉEä BÉE]ÉxÉ ºÉä ¤ÉÖ®ÉÒ iÉ®c |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cè*  <ºÉÉÒ BÉE]ÉxÉ BÉEä 

SÉãÉiÉä xÉnÉÒ BÉEÉÒ vÉÉ®É BÉEÉ |É´ÉÉc BÉE<Ç ´É−ÉÇ {ÉcãÉä ¤ÉnãÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEä SÉãÉiÉä BÉEÉäb®ÉÒ PÉÉ] {ÉÖãÉ {É® ÉÊBÉEªÉä MÉªÉä 

BÉE®Éä½Éå âó{ÉA BªÉªÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉèÉÊSÉiªÉ xÉcÉÓ ®c MÉªÉÉ cè* 

 +ÉiÉ& àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä cÖA {ÉEºÉãÉÉå 

A´ÉÆ {É¶ÉÖvÉxÉ BÉEä xÉÖBÉEºÉÉxÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ ãÉMÉÉxÉ A´ÉÆ BÉEVÉÇ BÉEÉÒ ´ÉºÉÚãÉÉÒ ®ÉäBÉE nÉÒ VÉÉªÉä*  JÉäiÉ +ÉÉè® PÉ®Éå BÉEä BÉE]ÉxÉ A´ÉÆ 

{ÉEºÉãÉ ´É {É¶ÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä xÉÖBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä*  àÉcÉàÉÉ®ÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉ¶ÉÆBÉEÉ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA FÉäjÉ àÉå bÉìBÉD]®Éå 

A´ÉÆ +ÉÉè−ÉÉÊvÉªÉÉå BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉªÉä*  <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ ºÉä VÉxÉàÉÉxÉºÉ A´ÉÆ {É¶ÉÖvÉxÉ BÉEÉä ¤ÉSÉÉxÉä cäiÉÖ FÉäjÉ 

àÉå JÉÉtÉ ºÉÉàÉOÉÉÒ A´ÉÆ {É¶ÉÖ SÉÉ®ä BÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®ÉªÉÉÒ VÉÉªÉä* 
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(vi)Need to allocate coal to thermal power units in Gujarat from Western 

Coal Fields 

SHRI HARIN PATHAK (AHMEDABAD EAST): The State of Gujarat is on 

the Western Coast of India and is at a distance of more than 1600 kms from the 

eastern coal belt. As a result of this, the freight cost on coal is higher than the 

actual coal cost resulting into higher cost of generation of power. It is to be 

appreciated that Gujarat suffers from a negative thermal hydro mix of 92.8 against 

the normal ratio of 60:40 (Thermal: Hydro). Thus, the state is highly dependent on 

thermal generation based on coal from collieries far away from the State. This 

issue was taken up with the Central Government for  appropriate action.  In this 

regard, Gujarat State Electricity Corporation Ltd. (GSEC) has a total coal based 

generating capacity of 3,430 MW and the total coal requirement of these 4 

Thermal Power Stations is 200 lakh MT per annum and against these requirement, 

GSEC is having coal linkages of 164.4 lakhs MT from South Eastern Coal Ltd. 

and only a meager of 9.3 lakhs MT from Western Coal Field. Further, GSEC is 

also importing 14.8 lakhs MT of Coal per annum. To fully mitigate the 

requirement of coal, GSEC has to import additional quantity of coal to the tune of 

11 lakhs MT per annum involving additional financial burden of Rs. 440 crores 

per annum, which is a huge amount and if Government of India is not able to 

mitigate this gap, then the differential amount between imported coal and domestic 

coal should be borne by Government of India i.e. Rs. 440 crores per annum. 

Therefore, with a view to reducing the freight coast on coal, the allocation of coal 

from collieries of WCL would be appropriate and in the interest of the sector as a 

whole. This would result in reduction in transportation cost which in turn would 

result in enormous savings in generation cost. Government of India may kindly 

ensure that coal allocation to Gujarat for power generation, is made from mines 

nearest to the State preferably from the mines from Western Coal Fields only. 
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(vii)Need to prohibit the practice of carrying night soil in the country 

 

gÉÉÒ +ÉxÉÖ®ÉMÉ ÉËºÉc ~ÉBÉÖE® (càÉÉÒ®{ÉÖ®, ÉÊc.|É.): àÉé +É´ÉMÉiÉ BÉE®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE bÅÉªÉ ãÉè]ÅÉÒxºÉ (|ÉÉècÉÒÉÊ¤É¶ÉxÉ) 

ABÉD], 1993 BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® nä¶É àÉå bÅÉªÉ ãÉè]ÅÉÒxºÉ ªÉÉxÉÉÒ xÉÉìxÉ {ÉDãÉ¶É ãÉè]ÅÉÒxºÉ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ {É® ®ÉäBÉE cè +ÉÉè® ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç 

AäºÉÉ BÉE®iÉÉ cè iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE ´É−ÉÇ BÉEÉÒ VÉäãÉ A´ÉÆ 2000 âó{ÉA VÉÖàÉÉÇxÉä BÉEÉÒ ºÉVÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn 

nä¶É àÉå +ÉxÉäBÉE àªÉÖÉÊxÉÉÊºÉ{ÉèÉÊãÉ]ÉÒVÉ uÉ®É {ÉÉÎ¤ãÉBÉE bÅÉªÉ ]ÉìªÉãÉè]ÂºÉ SÉãÉÉA VÉÉ ®cä cé*  £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ºÉ® {É® 

àÉèãÉÉ  fÉäxÉä BÉEÉÒ |ÉlÉÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ´É−ÉÇ 2007 àÉå ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ<Ç,  <ºÉä £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEä 

àÉÚãÉ£ÉÚiÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ vÉÉ®É 14 (BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä ºÉàÉFÉ ºÉàÉÉxÉiÉÉ) A´ÉÆ vÉÉ®É 17 (+Éº{Éß¶ªÉiÉÉ ÉÊxÉ´ÉÉ®hÉ) A´ÉÆ 

vÉÉ®É 17 (¶ÉÉä−ÉhÉ ÉÊ´Éâór +ÉÉÊvÉBÉEÉ®) BÉEÉ =ããÉÆPÉxÉ àÉÉxÉiÉä cÖA ºÉVÉÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ*  BÉExÉÉÇ]BÉE ®ÉVªÉ àÉå ºÉ® 

{É® àÉèãÉÉ fÉäxÉä BÉEÉÒ |ÉlÉÉ BÉEÉä ´É−ÉÇ 1970 +ÉÉè® ºÉà{ÉÚhÉÇ £ÉÉ®iÉ àÉå <ºÉ |ÉlÉÉ BÉEÉä 1995 àÉå ÉÊxÉ−ÉävÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÉÒ{ÉãºÉ ªÉÚÉÊxÉªÉxÉ {ÉEÉì® ÉÊºÉÉÊ´ÉãÉ ÉÊãÉ¤É]ÉÔ BÉEÉÒ ABÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® +ÉBÉEäãÉä BÉExÉÉÇ]BÉE ®ÉVªÉ àÉå +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ 

ºÉ® {É® àÉèãÉÉ fÉäBÉE® +É{ÉxÉÉ VÉÉÒ´ÉxÉªÉÉ{ÉxÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 8000 cè*  ªÉc ºÉÆJªÉÉ iÉÉä BÉEä´ÉãÉ ABÉE 

®ÉVªÉ BÉEÉÒ cè*  {ÉÚ®ä nä¶É àÉå xÉ VÉÉxÉä +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ, 

<ºÉBÉEÉ +ÉÉ{É º´ÉªÉÆ +ÉxÉÖàÉÉxÉ ãÉMÉÉ ºÉBÉEiÉä cé*  àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ´Éc ºÉ® {É® àÉèãÉÉ fÃÉäxÉä BÉEÉÒ |ÉlÉÉ 

BÉEÉä VÉ½-àÉÚãÉ ºÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä cäiÉÖ BÉEÉxÉÚxÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE SÉäiÉxÉÉ VÉÉMÉßiÉ BÉE®å +ÉÉè® nä¶É£É® àÉå 

àªÉÖÉÊxÉÉÊºÉ{ÉèÉÊãÉ]ÉÒVÉ uÉ®É SÉãÉÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ bÅÉªÉ ãÉè]ÅÉÒxºÉ BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å* 
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(viii)Need to provide ownership of land and caste certificates to migrated 

Bengali and Sindhi people living in Khajuraho Parliamentary Constituency, 

Madhya Pradesh 

 

gÉÉÒ ÉÊVÉiÉäxp ÉËºÉc ¤ÉÖxnäãÉÉ (JÉVÉÖ®ÉcÉä):  ºÉxÉÂ 1956, 1962 A´ÉÆ 1971 àÉå ¤ÉÆMÉÉãÉÉÒ £ÉÉ<Ç {ÉÚ®ä nä¶É àÉå ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉ 

cÖA lÉä, ÉÊVÉºÉàÉå àÉä®ä JÉVÉÖ®ÉcÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä {ÉxxÉÉ ÉÊVÉãÉÉ BÉEä OÉÉàÉ BÉÖEÆVÉ´ÉxÉ, VÉ°ô+ÉÉ{ÉÖ®, ¤ÉÉ¤ÉÚ{ÉÖ®, JÉºÉäcÉ, 

ºÉàÉÖxÉÉ<Ç, +ÉÉÊc®MÉÖ´ÉÉÆ A´ÉÆ nàÉSÉÖ+ÉÉ àÉå <xcå {É]Â]ä näBÉE® {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ºÉÆJªÉÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 8 

ºÉä 10 cVÉÉ® cè* 

 ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ä ¤ÉÆMÉÉãÉÉÒ £ÉÉ<ÇªÉÉå BÉEÉä +ÉÉVÉ 40 ºÉä 50 ºÉÉãÉ ¤ÉÉÒiÉ VÉÉxÉä BÉEä ={É®ÉÆiÉ £ÉÉÒ {É]Â]Éå BÉEä 

àÉÉÉÊãÉBÉEÉxÉÉ cBÉE xÉcÉÓ ÉÊnªÉä MÉªÉä ÉÊVÉºÉºÉä ªÉc +É{ÉxÉÉ º´ÉªÉÆ BÉEÉ ®ÉäVÉMÉÉ® £ÉÉÒ |ÉÉ®Æ£É xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé*  <xÉ 

¤ÉÆMÉÉãÉÉÒ £ÉÉ<ÇªÉÉå BÉEä VÉÉÉÊiÉ |ÉàÉÉhÉ {ÉjÉ £ÉÉÒ àÉÚãÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEä xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉA VÉÉiÉä cé ÉÊVÉºÉBÉEä ªÉä cBÉEnÉ® cé, ÉÊVÉºÉºÉä <xcå 

xÉÉèBÉE®ÉÒ ÉÊàÉãÉxÉä àÉå £ÉÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* 

 ºÉÉlÉ cÉÒ 1947 àÉå £ÉÉ®iÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ¤ÉÆ]´ÉÉ®É àÉå ÉËºÉvÉ |ÉÉÆiÉ ºÉä càÉÉ®ä ÉËºÉvÉÉÒ £ÉÉ<Ç ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå 

àÉä®ä JÉVÉÖ®ÉcÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä BÉE]xÉÉÒ àÉå +ÉÉBÉE® ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÖA lÉä, càÉÉ®ä ÉËºÉvÉÉÒ £ÉÉ<ÇªÉÉå BÉEÉä 1947 ºÉä 1993 iÉBÉE 

{É]Â]ä ÉÊnªÉä MÉªÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ 1993 ºÉä ºÉ®BÉEÉ® xÉä {É]Â]ä näxÉÉ ¤ÉÆn BÉE® ÉÊnªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä BÉE®ÉÒ¤É 200 ÉËºÉvÉÉÒ {ÉÉÊ®´ÉÉ® 

´ÉÆÉÊSÉiÉ cÉä MÉªÉä cé +ÉÉè® ÉÊVÉxÉ ÉËºÉvÉÉÒ £ÉÉ<ÇªÉÉå BÉEÉä {É]Â]ä ÉÊàÉãÉ SÉÖBÉEä cé =xcå 50 ´É−ÉÇ ¤ÉÉÒiÉ VÉÉxÉä BÉEä ={É®ÉÆiÉ £ÉÉÒ {É]Â]Éå 

BÉEÉ àÉÉÉÊãÉBÉEÉxÉÉ cBÉE xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEÉ, ÉÊVÉºÉºÉä <xcå £ÉÉÒ ¤ÉÆMÉÉãÉÉÒ £ÉÉ<ÇªÉÉå BÉEÉÒ iÉ®c ¤ÉéBÉE ºÉä ãÉÉäxÉ A´ÉÆ +ÉxªÉ º´ÉªÉÆ 

BÉEä  ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ®ÉäVÉMÉÉ® BÉE®xÉä àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* 

 àÉä®É ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ JÉVÉÖ®ÉcÉä àÉå ®c ®cä ¤ÉÆMÉÉãÉÉÒ A´ÉÆ ÉËºÉPÉÉÒ £ÉÉ<ÇªÉÉå BÉEÉä 

VÉàÉÉÒxÉ BÉEä {É]Â]Éå BÉEÉ àÉÉÉÊãÉBÉEÉxÉÉ cBÉE ÉÊnªÉÉ VÉÉA A´ÉÆ <xcå VÉÉÉÊiÉ |ÉàÉÉhÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE ªÉä ãÉÉäMÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ, 

®ÉäVÉMÉÉ® A´ÉÆ +ÉxªÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉÖÉẾ ÉvÉÉAÆ |ÉÉ{iÉ BÉE® ºÉBÉEå* 
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(ix)Need to provide Scheduled Tribe certificates to all the persons belonging 

to the ‘Gond’ Tribe in Uttar Pradesh 

 

gÉÉÒ ¤ÉÉãÉ BÉÖEàÉÉ® {É]äãÉ (ÉÊàÉWÉÉÇ{ÉÖ®): £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ ºÉàÉÉVÉ BÉEä ÉÊxÉ¤ÉÇãÉ ´ÉMÉÉç BÉEÉä |ÉÉäiºÉÉcxÉ A´ÉÆ +É{ÉäÉÊFÉiÉ 

ºÉÆ®FÉhÉ näxÉä BÉEÉÒ ºÉÖº{É−] +É´ÉvÉÉ®hÉÉ ºÉä BÉEàÉ àÉå VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä +ÉÉÊvÉºÉÚÉÊSÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè*  º{É−] ¶ÉÉºÉxÉÉnä¶É cÉäxÉä 

BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ =kÉ® |Énä¶É àÉå {ÉÚ´ÉÇ àÉå +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ MÉÉåb VÉÉä ÉÊBÉE BÉEÉãÉÉxiÉ® àÉå +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä °ô{É 

àÉå +ÉÉÊvÉºÉÚÉÊSÉiÉ cÖ<Ç, BÉEÉä BÉE£ÉÉÒ VÉÉÉÊiÉ |ÉàÉÉhÉ {ÉjÉ VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEªÉä VÉÉiÉä cé, iÉÉä BÉE£ÉÉÒ ´ÉiÉÇxÉÉÒ ªÉÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉ BÉEÉä +ÉÉvÉÉ® 

àÉÉxÉBÉE® VÉÉÉÊiÉ |ÉàÉÉhÉ {ÉjÉ VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉÉ ¤Éxn BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  30.01.2007 BÉEä ¶ÉÉºÉxÉÉnä¶É uÉ®É 13 

VÉxÉ{ÉnÉå àÉå MÉÉåb VÉÉÉÊiÉ BÉEÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEÉÒ gÉähÉÉÒ àÉå PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè*  ´É−ÉÇ 2010 iÉBÉE |ÉàÉÉhÉ 

{ÉjÉ ºÉFÉàÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå uÉ®É VÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEªÉä VÉÉiÉä ®cä, {É®xiÉÖ =ºÉBÉEä ¤ÉÉn BªÉ´ÉºÉÉªÉ BÉEÉä +ÉÉvÉÉ® ¤ÉxÉÉBÉE® ªÉÉ ´ÉiÉÇxÉÉÒ 

BÉEÉ nÉä−É ¤ÉiÉÉBÉE® VÉÉÉÊiÉ |ÉàÉÉhÉ {ÉjÉ VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉÉ ¤Éxn BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè*  ªÉÉÊn ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä àÉÉiÉÉ-ÉÊ{ÉiÉÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ 

VÉÉÉÊiÉ/VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEä ®cä cÉå iÉÉä ºÉxiÉÉxÉ BÉEèºÉä ÉÊ{ÉU½ÉÒ VÉÉÉÊiÉ BÉEÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  ÉÊBÉEºÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä VÉÉÉÊiÉ |ÉàÉÉhÉ 

{ÉjÉ VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉä BÉEä ={É®ÉxiÉ BÉDªÉÉ ªÉc ºÉÆ£É´É cè ÉÊBÉE VÉÉÒ´ÉxÉBÉEÉãÉ àÉå cÉÒ =ºÉBÉEÉÒ VÉÉÉÊiÉ ¤ÉnãÉ VÉÉªÉä, AäºÉÉ ºÉÆ£É´É 

xÉcÉÓ cè* 

 +ÉºiÉÖ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE MÉÉåb VÉÉÉÊiÉ BÉEä =BÉDiÉ ÉÊxÉ¤ÉÇãÉ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEä |ÉÉäiºÉÉcxÉ A´ÉÆ 

+É{ÉäÉÊFÉiÉ ºÉÆ®FÉhÉ cäiÉÖ VÉÉ®ÉÒ ÉÊxÉnæ¶ÉÉå BÉEä +ÉxÉÖ{ÉÉãÉxÉ cäiÉÖ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®ä A´ÉÆ ÉÊBÉEºÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä VÉÉ®ÉÒ ´ÉèvÉÉÉÊxÉBÉE VÉÉÉÊiÉ 

|ÉàÉÉhÉ {ÉjÉ BÉEÉä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå +ÉÉÊvÉºÉÚÉÊSÉiÉ ºÉàÉªÉ iÉBÉE àÉÉxªÉiÉÉ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å* 
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(x)Need to develop the site of Mausoleum of Madarshah in Misrikh 
Parliamentary Constitunecy, Uttar Pradesh as a tourist place of national 
importance 
 

gÉÉÒ +É¶ÉÉäBÉE BÉÖEàÉÉ® ®É´ÉiÉ (ÉÊàÉºÉÉÊ®JÉ):  =kÉ® |Énä¶É ®ÉVªÉ BÉEä ÉÊàÉºÉÉÊ®JÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ, àÉBÉExÉ{ÉÖ®, 

VÉÉä BÉEÉxÉ{ÉÖ® xÉMÉ® ÉÊVÉãÉÉxiÉMÉÇiÉ +ÉÉiÉÉ cè, àÉå àÉnÉ®¶ÉÉc BÉEÉÒ ÉÊ´É¶´É |ÉÉÊºÉr àÉVÉÉ® cè*  ªÉcÉÆ {É® nä¶É BÉEä cÉÒ xÉcÉÓ 

¤ÉÉÎãBÉE ÉÊ´É¶´É BÉEä +ÉxªÉ nä¶ÉÉå ºÉä £ÉÉÒ ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå gÉrÉãÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉ +ÉÉxÉÉ-VÉÉxÉÉ ãÉMÉÉ ®ciÉÉ cè*  ªÉc ÉÊ´É¶´É |ÉÉÊºÉr 

àÉVÉÉ® cè +ÉÉè® 596 ´É−ÉÇ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ cè*  ªÉcÉÆ {É® |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ BÉE<Ç cVÉÉ® ãÉÉäMÉ nä¶É-ÉÊ´Énä¶É ºÉä n¶ÉÇxÉÉlÉÇ +ÉÉiÉä cé*  ªÉcÉÆ 

{É® àÉ<Ç àÉÉc àÉå =ºÉÇ ãÉMÉiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå BÉE<Ç ãÉÉJÉ ãÉÉäMÉ ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ cÉäiÉä cé iÉlÉÉ VÉxÉ´É®ÉÒ-{ÉE®´É®ÉÒ BÉEä àÉcÉÒxÉä àÉå 

ABÉE àÉÉc BÉEä ÉÊãÉA àÉäãÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè*  ÉẾ É¶´É |ÉÉÊºÉr àÉVÉÉ® cÉäxÉä {É® £ÉÉÒ ªÉcÉÆ +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä gÉrÉãÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊãÉA VÉ°ô®ÉÒ 

àÉÚãÉ£ÉÚiÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ £ÉÉ®ÉÒ +É£ÉÉ´É cè* 

 àÉä®É BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE àÉnÉ®¶ÉÉc BÉEÉÒ àÉVÉÉ® BÉEä àÉci´É BÉEÉä näJÉiÉä cÖA <ºÉ FÉäjÉ BÉEÉä 

BÉEäxpÉÒªÉ {ÉªÉÇ]xÉ BÉEÉÒ ºÉÚSÉÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®BÉEä <ºÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®xÉä, +ÉxiÉ®ÉÇVªÉÉÒªÉ ¤ÉºÉ +ÉbÂbÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE®xÉä, 

àÉBÉExÉ{ÉÖ® BÉEÉä ´ÉÉªÉÉ BÉEÉxÉ{ÉÖ®/ÉÊ¤ÉãcÉè® ®äãÉ´Éä ºÉä VÉÉä½xÉä, ºÉ½BÉE BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ uÉ®É VÉÉä½xÉä, 

àÉBÉExÉ{ÉÖ® BÉEä ÉÊxÉBÉE]´ÉiÉÉÔ ®äãÉ´Éä º]ä¶ÉxÉ ÉÊ¤ÉãcÉè® BÉEÉ ºÉÉèxnªÉÉÔBÉE®hÉ BÉE®xÉä BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ´ÉcÉÆ {É® VÉ°ô®ÉÒ àÉÚãÉ£ÉÚiÉ 

ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉA VÉÉxÉä cäiÉÖ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ BÉEnàÉ =~ÉAÆ* 
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(xi)Need to provide immediate financial assistance to the patients seeking help 

from Prime Minister’s National Relief Fund 

 

gÉÉÒ àÉcä¶´É® cWÉÉ®ÉÒ (ºÉàÉºiÉÉÒ{ÉÖ®): |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ®ÉciÉ BÉEÉä−É ºÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE °ô{É ºÉä BÉEàÉVÉÉä®, MÉ®ÉÒ¤É, ¤ÉÉÒàÉÉ® BªÉÉÎBÉDiÉ 

+ÉÉVÉ ºÉàÉªÉ ºÉä ãÉÉ£É xÉcÉÓ =~É {ÉÉ ®cÉ cè*  YÉÉiÉBªÉ ®cä ÉÊBÉE <ºÉ BÉEÉä−É ºÉä +ÉxªÉ BÉEÉàÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉ®ÉÒVÉÉå BÉEä 

<ãÉÉVÉ cäiÉÖ +ÉÉÉÌlÉBÉE +ÉxÉÖnÉxÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, {É®xiÉÖ àÉ®ÉÒVÉÉå BÉEä +ÉxÉÖnÉxÉ àÉå ABÉE jÉÖÉÊ]{ÉÚhÉÇ BªÉ´ÉºlÉÉ ºÉä cVÉÉ®Éå-

ãÉÉJÉÉå àÉ®ÉÒVÉÉå BÉEÉä BÉEÉä−É ºÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE +ÉxÉÖnÉxÉ ÉÊàÉãÉxÉä àÉå ¤ÉÉvÉÉ +ÉÉ ®cÉÒ cè* 

 ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå <ºÉ BÉEÉä−É BÉEä iÉciÉ ºÉÉÆºÉnÉå uÉ®É àÉ®ÉÒVÉÉå BÉEä <ãÉÉVÉ cäiÉÖ BÉEÉÒ MÉ<Ç ºÉÆºiÉÖÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ ãÉÉì]®ÉÒ 

ÉÊxÉBÉEÉãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® ãÉÉì]®ÉÒ BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉ´ÉänxÉÉå BÉEÉä |ÉiÉÉÒFÉÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå bÉãÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ªÉc BªÉ´ÉºlÉÉ +ÉiªÉÆiÉ 

+ÉºÉÆiÉÉä−ÉVÉxÉBÉE cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ MÉÆ£ÉÉÒ® ¤ÉÉÒàÉÉ® BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä +ÉÉVÉ <ãÉÉVÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, =ºÉä ªÉÉÊn 6 àÉÉc 

ªÉÉ 1 ´É−ÉÇ ¤ÉÉn º´ÉÉÒBÉßEiÉ vÉxÉ®ÉÉÊ¶É ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ iÉÉä ´Éc ¶ÉÉªÉn cÉÒ ÉËVÉnÉ ®c ºÉBÉEäMÉÉ*  cVÉÉ®Éå ®ÉäÉÊMÉªÉÉå BÉEÉä <ºÉ BªÉ´ÉºlÉÉ 

ºÉä ºÉàÉªÉ {É® <ãÉÉVÉ àÉÖcèªÉÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE °ô{É ºÉä BÉEàÉVÉÉä® BªÉÉÎBÉDiÉ <ãÉÉVÉ BÉEä 

+É£ÉÉ´É àÉå nàÉ iÉÉä½ näiÉÉ cè* 

 àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ®ÉciÉ BÉEÉä−É ºÉä <ãÉÉVÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉÆºÉnÉå uÉ®É ÉÊãÉJÉä MÉA {ÉjÉÉå {É® +ÉÉÊ´ÉãÉà¤É 

<ãÉÉVÉ BÉEä {ÉÉjÉ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA <ãÉÉVÉ cäiÉÖ +ÉxÉÖnÉxÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉÉA* 
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(xii)Need to extend agricultural loan to farmers and provide adequate 
quantity of subsidized fertilizers to them in Tamil Nadu. 

 

SHRI D. VENUGOPAL (TIRUVANNAMALAI): In Tamil Nadu, like several 

other parts of India, cultivation activities have started. This is the time when the 

farmers require loan to meet the expenses on purchase of agricultural inputs and to 

spend on agricultural activities like ploughing, planting and weeding. Complaints 

have come from many farmers about the lackadaisical attitude of both the 

Cooperative Banks and the Nationalized Banks to extend loans for these operative 

expenses.  As far as cooperative bodies are concerned, they are guided by the 

national policy and in Tamil Nadu, they have been operating effectively. Hence, 

the Cooperative Banks in Tamil Nadu must not desist from extending loans to 

farmers for the basic need to commence cultivation on time. Procurement Centres 

are also facing closure in many of places and Regulated Market Centres are also 

not functioning effectively.  This has led farmers to face the problem of non-

availability of funds required.  The exorbitant rise in fertilizer prices in the 

international market has created an uncertainty in India where our Government 

comes forward to hold talks with private fertilizer factories and extend subsidy to 

help farmers. Private sector fertilizer companies are not coming forward to evolve 

a consensus on fixing affordable price for farmers.  This has given rise to short 

supply and scarcity. 

 Hence, I urge upon the Union Government to ensure that farmers get 

agricultural loan in time and fertilizers are made available to them at the time of 

their need.  It has also been forecast that this year’s monsoon will be less and 

hence it calls for immediate measures on the part of the Union Government to 

issue appropriate guidelines to the States and to ensure that the efforts of our 

farmers comes out with a rich yield. 
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(xiii) Need to construct a Road Over Bridge at Nadakkavu in Palakkad, 

Kerala 

 

SHRI M.B. RAJESH (PALAKKAD): I would like to draw the attention of this 

House and also the Government to a long pending demand for a Railway override 

at Nadakkavu is Palakkad. The railway gate at Nadakkavu which is close to the 

Palakkad Railway Junction causes innumerable difficulties to people of this area. 

This gate is situated at Palakkad-Malampuzha road. Malampuzha is one of the 

important tourist destinations in Kerala. Hence heavy traffic will always be there 

in this road. Because of heavy traffic the situation becomes too worse whenever 

the gate is closed for the passage of trains. Since the gate is close to Palakkad 

junction several trains passes through this gate. The closure of gate may extend 

upto one hour. There have been instances of many patients got stuck in the traffic 

on the closed gate and lost their lives on their way to hospitals. In view of the 

seriousness of the situation, I urge upon the Government to take immediate steps 

to construct a ROB to replace this most inconvenient railway gate which is too 

close to Palakkad Junction. 
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(xiv)Need to create a new railway division under East Coast Railway Zone in 

Odisha 
 

SHRI MOHAN JENA (JAJPUR): The East-Coast Railway zone of Odisha is the 

smallest zone consisting of only three railway divisions. These are Khurda Road, 

Sambalpur and Waltair. It is a matter of concern that several mineral-rich areas, 

important cities and industrial centres of Odisha remain outside the jurisdiction of 

East-Coast Railways. For example, steel city of Rourkela, the industrial belt of 

Jharsuguda, Brajaraj Nagar, the mineral-rich areas of Bondhamunda and Baleswar 

all are under the South-Eastern Railway Zone. In addition to these, the proposed 

Dhamra-Bhadrakh, Rupsa-Baripada, Baripada-Bangriposi etc. are also under the 

purview of South-Eastern Railway. Though small in size, the East-Coast Railway 

last year had contributed around 8.5% of the total railway income during last year. 

Hence, a new division must be created under the East-Coast Railway Zone to cater 

to the needs of the area. This new division should be christened as Jajpur-Keonjhar 

Road Railway Division and should cover the areas from Cuttack to Lakshmannath 

Railway station including Paradeep-Haridaspur, Daitari-Banspani, Angul-Sukinda, 

Talchar-Bimlagarh, Jakhpura-Daitari and Dhamra-Bhadrakh ongoing railway 

projects. The Jajpur Road-Keonjhar area has emerged as one of the mega steel 

hubs of the Asian subcontinent. Hence paramount importance must be given to 

this demand and Central Government should take immediate step to create on a 

new Division under the East Coast Railway Zone bringing all the important 

area/rail/link of Odisha.  
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(xv) Need to reopen the Andhra Cement Company in Guntur District in 
Andhra Pradesh 

 

SHRI M. VENUGOPALA REDDY (NARASARAOPET): I would like to draw 

the kind attention of the august House towards  the dire need to re-open the 

Andhra Cement Company, Durgapuram, Dachepally Mandal, Guntur District in 

my Narasaraopet Parliamentary Constituency, Andhra Pradesh. 

 The Andhra Cements Limited was 75 year old unit manufacturing cement, 

with around 2000 employees at various levels. Due to the unknown reasons the 

factory was closed in July 2010. With the shutdown of the said unit, the employees 

are facing lot of problems causing huge losses to the Government of India and the 

State Government of Andhra Pradesh in terms of Central Excise Tax, Income Tax, 

Income tax, Vat, Royalty etc. 

 The said unit is well established in a industrial backward area providing 

employment to the people of the vicinity. Making it operational will solve a lot of 

problems of the families of those who are dependent on the unit. 

 Hence, I request the Hon’ble Minister for Commerce and Industry to take 

necessary steps for the revival of the unit at the earliest. 

          

 

… (Interruptions) 
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gÉÉÒ ®ÉàÉÉÊBÉE¶ÉÖxÉ (SÉxnÉèãÉÉÒ): àÉcÉänªÉÉ, àÉÖZÉä nÉä ÉÊàÉxÉ] ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ nÉÒÉÊVÉA* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÉn àÉå ºÉàÉªÉ nåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ®ÉàÉÉÊBÉE¶ÉÖxÉ : àÉcÉänªÉÉ, àÉÖZÉä nÉä ÉÊàÉxÉ] ºÉàÉªÉ nÉÒÉÊVÉA* 

 àÉcÉänªÉÉ, =kÉ® |Énä¶É àÉå JÉÉn xÉcÉÓ cè, ÉÊBÉEºÉÉxÉ {É®ä¶ÉÉxÉ cé, ¤ÉÉfÃ ºÉä VÉàÉÉÒxÉ ¤ÉÖ®ÉÒ iÉ®c ºÉä bÚ¤É MÉªÉÉÒ cé 

+ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä JÉÉn £ÉÉÒ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉÒ cè* àÉéxÉä ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® £ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä =~ÉªÉÉ lÉÉ* VÉãÉ 

ÉÊxÉBÉEÉºÉÉÒ xÉ cÉäxÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® cÉä MÉªÉÉÒ cè* ¤ÉÉfÃ BÉEÉÒ ¤É½ÉÒ £ÉªÉÉ´Éc ÉÎºlÉÉÊiÉ cÉä MÉªÉÉÒ cè* 

VÉxÉ{Én SÉxnÉèãÉÉÒ BÉEä ®ÉªÉãÉiÉÉãÉ +ÉÉè® vÉÚºÉxÉÉäxÉÉ® bÅäxÉ BÉEÉÒ VÉãÉ-ÉÊxÉBÉEÉºÉÉÒ xÉ cÉäxÉä ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ ¤É¤ÉÉÇn cÉä 

MÉªÉÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ àÉå JÉÉn BÉEÉÒ £ÉÉ®ÉÒ ÉÊBÉEããÉiÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉcÉÆ £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ¤ÉÉfÃ ºÉä 

¤ÉSÉä cé...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) {ÉÚ®ä =kÉ® |Énä¶É àÉå JÉÉn BÉEÉÒ ÉÊBÉEããÉiÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä 

BÉEciÉÉ cÚÆ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® ªÉc BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE àÉé JÉÉn £ÉäVÉiÉÉÒ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc JÉÉn VÉÉiÉÉÒ BÉEcÉÆ cè* ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ãÉÉäMÉÉå 

xÉä =ºÉ JÉÉn BÉEÉä ¤ÉäSÉ bÉãÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä JÉÉn xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÚ®ä =kÉ® |Énä¶É, JÉÉºÉ iÉÉè® ºÉä {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ºÉÉàÉxÉä JÉÉn BÉEÉ MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉÆBÉE] =i{ÉxxÉ cÉä 

MÉªÉÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) JÉÉn BÉEÉ ºÉÆBÉE] =i{ÉxxÉ cÉä MÉªÉÉ cè* =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ VÉÉä ¤ÉÉfÃ +ÉÉ<Ç cè, ¤ÉÉfÃ BÉEÉÒ 

ÉÊ´É£ÉÉÒÉÊ−ÉBÉEÉ ºÉä £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ ¤É¤ÉÉÇn cÉä ®cÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE iÉiBÉEÉãÉ 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) <ºÉBÉEä ÉÊãÉA |É¤ÉÆvÉ BÉE®ä * ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉ®BÉEÉ® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉÉfÃ ºÉä ®ÉciÉ ÉÊnãÉÉxÉä BÉEÉ |É¤ÉÆvÉ BÉE®ä 

+ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä iÉiBÉEÉãÉ JÉÉn ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉA* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

gÉÉÒ ®ÉàÉÉÊBÉE¶ÉÖxÉ : àÉcÉänªÉÉ, =kÉ® |Énä¶É àÉå ¤ÉÉfÃ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® cè* 

SHRI HARIN PATHAK (AHMEDABAD EAST): Shrimati Sushma Swaraj was 

on her legs. … (Interruptions) She is not being allowed to speak now. … 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record. 

(Interruptions) … ∗ 

MADAM SPEAKER: Nothing else will go on record. 

(Interruptions) …* 

                                                 
∗ Not recorded.  
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É £ÉÉÒ ¤Éè~ VÉÉ<A*  

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: There is something that I want to say. 

… (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  ~ÉÒBÉE cè, àÉMÉ® +ÉÉ{É VÉ®É àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä àÉÉxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* àÉéxÉä ºÉÖ¤Éc BÉEcÉ lÉÉ |É¶xÉBÉEÉãÉ àÉå ÉÊBÉE 

BÉE®{¶ÉxÉ {É® 193 àÉå ÉÊbºÉBÉE¶ÉxÉ BÉE®ÉAÆMÉä, àÉMÉ® cÉ=ºÉ ºÉä àÉä®ÉÒ ÉÊ®BÉD´Éäº] cè* 

 

rjs
d.. by e1 
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MADAM SPEAKER: As per the List of Business, there is a discussion related to 

Tamils in Sri Lanka. My request to the House is that we may allow Shri T.R. 

Baalu a minute for making his point. Then, I will come back and we can have a 

full discussion on this other issue. I will allow only him because he was on his 

legs. Let us give him just one minute because he was on his legs.  

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: He has already started his speech. <ºÉBÉEä ¤ÉÉn càÉ {ÉÖEãÉ ÉÊbºÉBÉE¶ÉxÉ 

BÉE®É nåMÉä* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Mr. Baalu, will you finish your speech quickly? Please 

quickly finish your speech.  

… (Interruptions) 

SHRI T.R. BAALU (SRIPERUMBUDUR): Madam, when I initiated the debate 

concerning the genocide and the plight of Sri Lankan Tamils, I could not continue 

my speech because of interruptions by the Opposition Members. … 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Can you do it later on? 

SHRI T.R. BAALU : Madam, I am not yielding. … (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: =xcå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉä nå* 

SHRI T.R. BAALU : Madam, this House was adjourned on that day because of 

interruptions by the Opposition Members. … (Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: VÉãnÉÒ ºÉä JÉiàÉ BÉE® nÉÒÉÊVÉA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc £ÉÉÒ ¤É½É ºÉåºÉäÉÊ]´É àÉÉàÉãÉÉ cè* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: cÉä VÉÉAMÉÉ, +É£ÉÉÒ BÉE®ÉAÆMÉä* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +É£ÉÉÒ BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cé* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: =xÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ ÉÊ®BÉD´Éèº] cè* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: càÉ BÉE®É nåMÉä +ÉxÉÆiÉ BÉÖEàÉÉ® cäMÉ½ä VÉÉÒ* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

  12.07 hrs. 
 

At this stage Shri Ananth Kumar Hegde and some other hon. Members came and stood 
on the floor near the Table 

 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ´ÉÉ{ÉºÉ VÉÉAÆ, 15 ÉÊàÉxÉ] àÉå ªÉc JÉiàÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Can you do it later, Mr. Baalu?  

SHRI T.R. BAALU : No, I will speak now only. … (Interruptions) 

12.07 ½  hrs 

 At this stage, Shri T.K.S. Elangovan and some other hon. Members came 
and stood on the floor near the Table. 

… (Interruptions) 

SHRI T.R. BAALU : Madam, I am not yielding. I have to speak only today.  … 

(Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ´ÉÉ{ÉºÉ VÉÉAÆ, càÉ näJÉåMÉä* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 
SHRI T.R. BAALU : I am not yielding. I have already started my speech. … 

(Interruptions) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉÉÒ VÉMÉcÉå {É® VÉÉAÆ, càÉ näJÉåMÉä* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI T.R. BAALU : I have already started my speech on the other day. As per the 

rules, I have to continue it today. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Please go back because I am going to read something.  
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12.08 hrs  

At this stage, Shri T.K.S. Elangovan and some other hon. Members 
went back to their seats. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Please go back to your seats. 

  12.08 ½ hrs. 

At this stage Shri Anant Kumar Hegde and some other hon. Members went back to 

their seats 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI ANANTH KUMAR (BANGALORE SOUTH): What is this? … 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: I have not allowed it. Why are you so agitated? I told you I 

am not allowing it.  

… (Interruptions) 

12.09 hrs. 

At this stage Shri Anant Kumar Hegde and some other hon. Members came and stood on 
the floor near the Table.  

 
...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ´ÉÉ{ÉºÉ VÉÉAÆMÉä, iÉ¤É cÉÒ iÉÉä BÉE®ÉAÆMÉä* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

rjs
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12.10 hrs. 
OBSERVATION BY THE SPEAKER 

 
Notices Under Rule 193 for discussion  on issue of corruption 

 
MADAM SPEAKER: Hon. Members, there is a demand to hold a discussion on 

the issue of corruption.  I may inform the House that 16 hon. Members have tabled 

notices under Rule 193 for discussion on the issue of corruption. The six notices 

from Sarvashri Gurudas Dasgupta, Anant Kumar Hegde, Rajiv Ranjan Singh, 

Dinesh Chandra Yadav, Dr. Murli Manohar Joshi and Smt. Sumitra Mahajan were 

received first in point of time on 15 July, 2011 at 1000 hours. These notices have 

been balloted and the notice tabled by Shri Anant Kumar Hegde has received first 

priority in the ballot. 

 Shri Hegde has since requested me to permit Dr. Murli Manohar Joshi to 

raise the discussion on his behalf.  I have permitted Dr. Joshi to raise the 

discussion. 

… (Interruptions) 

 

SHRI T.R. BAALU (SRIPERUMBUDUR): Madam, our issue is a sensitive 

matter. … (Interruptions)  

MADAM SPEAKER: I will take this afterwards. How long will it take? 

… (Interruptions) 

12.11 hrs  

 At this stage, Shri Anant Kumar Hegde and some other hon. Members 
went back to their seats. 

… (Interruptions) 

12.12 hrs 

At this stage, Shri Adhi Sankar and some other hon. Members came 
and stood on the floor near the Table. 

… (Interruptions) 
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MADAM SPEAKER:  I wanted to take it up now. But you see what a ruckus has 

been created! Please, go back.  I will take it up later. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: I know it is very important. It is a very sensitive matter, and 

I myself wanted this to be taken up. 

… (Interruptions) 

SHRI T.R. BAALU : Kindly do not allow the discussion on corruption now. … 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at 2.p.m. 
 

12.13 hrs 
The Lok Sabha then adjourned till Fourteen of the Clock. 
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14.00 hrs. 
 

The Lok Sabha re-assembled at Fourteen of the Clock. 

(Mr. Deputy-Speaker in the Chair) 
 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ<]àÉ xÉ& - 8, gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É*  

 
  COMMITTEE ON AGRICULTURE 

21st Report 
 

gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É (àÉvÉÖ¤ÉxÉÉÒ): àÉé Þ JÉÉtÉ |ÉºÉÆºBÉE®hÉ =tÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA +É´ÉºÉÆ®SÉÉiàÉBÉE 

ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ-ABÉE àÉÚãªÉÉÆBÉExÉ Þ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉßEÉÊ−É ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ 21´ÉÉÆ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ (ÉËcnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) 

ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÆ* 
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MR. DEPUTY-SPEAKER: The House shall now take up Item No.13. Shri T.R. 

Baalu to speak. 

… (Interruptions) 

DR. M. THAMBIDURAI (KARUR): I want a clarification. … (Interruptions) 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Let him speak. 

… (Interruptions) 
 

14.01 hrs. 
 
At this stage Shri Dilip Kumar Mansukhlal Gandhi and some other hon. Members 

came and stood on the floor near the Table 
 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI T.R. BAALU : Sir, you have called me to speak. How can they disturb me? 

… (Interruptions) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ xÉä ºÉÖ¤Éc àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ lÉÉÒ, +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ <xcå 

¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

  14.02 hrs. 

At this stage Shri P. Kumar and some other hon. Members came and stood on the 
floor near the Table.  

 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Nothing will go on record. 

(Interruptions) …∗ 

MR. DEPUTY-SPEAKER: The House stands adjourned to meet tomorrow on 24th 

August, 2011 at 11.00 a.m. 

14.03 hrs 

The Lok Sabha then adjourned till Eleven of the Clock  
On Wednesday, August 24, 2011/Bhadra 2, 1933 (Saka).   

 

                                                 
∗ Not recorded.  

reporters
Friday, March 10, 2000/Phalguna 20, 1921 (Saka).
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